Navod na pouzitie
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m O tomto navode na pouzitie

1 O tomto navode na pouzitie

Pre tento dokument existuju prava na ochranu, dalSie informacie ziskate
na adrese viega.com/legal.

1.1 Cielové skupiny
Informacie v tomto navode sU zamerané na nasledujuce skupiny oséb:

B Odbornici v oblasti vykurovania a sanity, resp. vyskoleny odborny
personal

B Elektrotechnici
B Prevadzkovatelia
B Konecni spotrebitelia

Pre osoby, ktoré nedisponuju hore uvedenym vzdelanim, resp. kvalifika-
ciou, s montdz, instalacia a pripadne udrzba tohto vyrobku nepri-
pustné. Toto obmedzenie neplati pre mozné upozornenia tykajlce sa
obsluhy.

Montaz vyrobkov Viega sa musi realizovat za dodrzania vSeobecne
uznavanych technickych pravidiel a ndvodov na pouzitie Viega.

1.2 Oznacéenie upozorneni

Vystrazné a upozornujlce texty su odsadené od zvySného textu a zvlast
oznacené prislusnymi piktogramami.

NEBEZPECENSTVO!
Tento symbol varuje pred moznymi zivotu nebezpecnymi

poraneniami.

VYSTRAHA!

Tento symbol varuje pred moznymi tazkymi poraneniami.

POZOR!
Tento symbol varuje pred moznymi poraneniami.

UPOZORNENIE!

Tento symbol varuje pred moznymi hmotnymi Skodami.
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m O tomto navode na pouzitie

o Upozornenia vam poskytuju dodatoc¢né napomocné tipy.

1.3 Upozornenie k tejto jazykovej verzii

Tento navod na pouzitie obsahuje délezité informacie k vyberu pro-
duktu, resp. systému, k montazi a uvedeniu do prevadzky, ako aj k pou-
zitiu v sulade s ur€enim a k udrzbovym opatreniam, ak su tieto
potrebné. Tieto informacie k vyrobkom, ich vlastnostiam a technickym
pouzitiam sa zakladaju na aktualne platnych normach v Eurépe (

napr. EN) a/alebo v Nemecku (napr. DIN/DVGW).

Niektoré pasaze v texte mézu odkazovat na technické predpisy platné v
Eurépe/Nemecku. Tieto predpisy by mali platit pre vSetky ostatné kra-
jiny ako odporucania, pokial tam nie su k dispozicii prislusné narodné
poziadavky. Prislusné narodné zakony, Standardy, predpisy, normy, ako
aj iné technické predpisy maju prednost pred nemeckymi/eurépskymi
smernicami z tohto navodu: informacie predstavované na tomto mieste
nie su zavazné pre iné krajiny a oblasti a mali by sa chapat, ako uz bolo
napisané, ako pomécka.
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2  Informacie o vyrobku

21 Normy a nariadenia

Informéacie o vyrobku

Nasledujuce normy a nariadenia platia pre Nemecko, resp. pre Eurépu.
Narodné nariadenia najdete na prislusnej internetovej stranke krajiny v

Casti viega.sk/normy.

Nariadenia z odseku: oblasti pouzitia

Oblast platnosti / upozornenie

Splnené poziadavky na sanitarne
armatury

Pouzitie v inStalaciach pitnej vody

Nariadenie platné pre Nemecko
EN 1111

EN 15091

DIN 1988

EN 806

Nariadenia z odseku: montaz zmie$avacej jednotky

Oblast platnosti / upozornenie

230V pripojka

Nariadenia z odseku: bezpe¢nost

Oblast platnosti / upozornenie

Funkcia prepadu

Nariadenia z odseku: udrzba

Oblast platnosti / upozornenie

Tepelna dezinfekcia po 72 hodi-
nach nepouzivania

Tepelna dezinfekcia po 7 dioch
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Nariadenie platné pre Nemecko

VDE 0100 ¢ast 701 (IEC
6036-7-701:2006, modifikované)

Nariadenie platné pre Nemecko

EN 274

Nariadenie platné pre Nemecko
VDI 6023

EN 806-5
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m Informéacie o vyrobku

2.2 Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom

Zasah elektrickym priadom moze viest k popaleninam

a k tazkym poraneniam az k smrti.

B Prace na elektrickom vedeni smu vykonavat iba elek-
troinStalatéri.

B Pred otvorenim telesa odpojte sietové napéatie.

B Pred pripajanim sietového zdroja odpojte sietové
napétie.

VYSTRAHA!
Nebezpecenstvo obarenia horicou vodou

Prili§ horica voda méze predovsetkym u deti viest k
tazkym obareniam.

Vykonajte nasledujuce opatrenia, aby ste zabranili obare-

niam:

B Deti nenechavajte bez dozoru hrat sa s ovladacimi prv-
kami.

B Blokovanie teploty deaktivujte iba vo vynimo€nych pri-
padoch.

B Pred tepelnou dezinfekciou zabezpecte, aby sa nikto
nemohol dostat do kontaktu s horticou vodou.

VYSTRAHA!
Nebezpecenstvo poranenia spésobené regu-

laciou pocas nepritomnosti

Reguléaciu prostrednictvom dialkového pristupu pouzivajte
iba vtedy, ked sa v priamej oblasti Cinnosti nenachadzaju
Ziadne osoby.

B Bezpecnostné vypnutie privodu nenahradza funkciu prepadu, pozri
& ,Nariadenia z odseku: bezpecnost™ na strane 6.

B Pred otvorenim ovladacieho telesa vypnite sietové napéatie a zaistite
ho proti opatovnému zapnutiu.

B Kable v ovlddacom telese polozte tak, aby nedochadzalo k ich
dotyku.
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2.3
2.3.1

2.3.2

Informéacie o vyrobku

Pouzitie na stanoveny ucel

Oblasti pouzitia

Udrzba

Priprava teplej vody

Na pripravu teplej vody sa smu pouzivat vyhradne elektro-
nické prietokoveé ohrievace.

Odporuc¢ame nasledovné modely:

B Stiebel Eltron DHB-E 18, 21, 24 SL
B Vaillant VED E 24/7

B Prietokové ohrievace s porovnatelnymi vykonovymi
charakteristikami

Tento produkt je zmieSavacou armatuirou pre vanu s elektronickym ovla-
danim teploty vody a plniaceho mnozstva. Pomocou zmieSavacej arma-
tary je mozné okrem plnenia vani regulovat aj vypustanie vody, ak je
nainstalovana elektricka odtokova a prepadova suprava.

K splnenym technickym poziadavkam a k pouzitiu v inStalaciach pitnej
vody pozri &, Nariadenia z odseku: oblasti pouZitia“ na strane 6.

Pre kompletnu montaz produktu je potrebna odtokova a prepadova
sUprava, pritok vody a rdrkovy preruSovac. DalSie informacie k tomu
pozri na &, Potrebné prislusenstvo® na strane 15.

K pouzitiu na stanoveny Ucel patri pravidelna Gdrzba zariadenia & Kapi-
tola 3.5.2 ,Udrzba“ na strane 35.

o Investora, prip. prevadzkovatela alebo koncového spotre-
I bitela informujte o povinnosti udrzby.
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m Informacie o vyrobku

2.4 Popis vyrobku
241 Prehlad

(o]

Obr. 1: Konstrukéné diely a rozsah dodavky

1 - Vrchny diel telesa

2- Teleso

3 - Nap3jaci zdroj 230 V, s 3 m pripajacim kablom

4 - Servomotor na prepinanie medzi vafiou a ru¢nou sprchou

5-  Servomotor pre zmieSavaciu armaturu teplej a studenej vody

6 - Ovladanie so zasuvnymi kontaktmi pre vSetky komponenty

7 - Akumulator pre nudzovu prevadzku

8 -  Pripajacie hadice
2xR %% xDN 12
2 xR % x G 2 s prevle€nymi maticami

9- 2 rohové ventily s filtrom, R 72 x DN 12

10 - Ovladaci prvok

11 - Svetelny prstenec

12 - Upevinovaci prvok s prevle€nou maticou a pevne namontovanym
O-krizkom

13 - Pripajaci kdbel s konektorom (volitelne s moznostou predizenia)

24.2 Technické udaje

prevadzkovy tlak maximalne 1 MPa (10 barov)

Odporucany hydraulicky tlak 0,1 -0,5 MPa (1 - 5 barov)
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Tlakovy rozdiel medzi PWC a
PWH

Kontrolny tlak
Rozmery

Prietokovy vykon

Teplota teplej vody

Elektrické napajanie

Prikon

Dizka pripajacieho kabla k ovla-
daciemu prvku

Druh ochrany elektronickej
zmieSavacej jednotky

Druh ochrany ovladacieho
prvku

35
30 -
25 /,/
20 /
1 //
T 15 /
10
5
0 05 1 15 2 25 3 35 4 45
_>2

Informacie o vyrobku

maximalne 0,1 MPa (1 bar)

1,5 MPa (15 bar) (1,5-nasobny maxi-
malny prevadzkovy tlak)

& Kapitola 3.1.2 ,Montazne roz-
mery*“ na strane 19

& Obr. 2 alebo & Obr. 3
Trax < 60°C
(ochrana proti obareniu pri 38 °C)

pri tepelnej dezinfekcii:
Tax <85 °C

100-240 V AC, 50/60 Hz

Pohotovostna prevadzka <1 W;
Prax 45 W

3 m (volitelne s moznostou dodatoc-
ného predizenia o0 3 m)

IPX4

IPX4

Obr. 2: Prietokovy vykon bez prislusenstva (rohové ventily, plniaca hadica, rirkovy

prerusovac)
1- I/ min
2- Ap/bar

Armatura Multiplex Trio E, elektronicka zmiesavacia jednotka
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m Informacie o vyrobku
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Obr. 3: Prietokovy vykon s prisluSenstvom (rohové ventily, plniaca hadica, rarkovy
prerusovac)

2.4.3 Funkcie

Elektronicka zmieSavacia armatura sluzi na naplnenie vani vodou s indi-
vidudlne nastavenou teplotou. Na tento Ucel disponuje zmieSavacia
armatura tromi paméatovymi miestami, v ktorych sa ukladaju osobné
nastavenia teploty vody, udaje o napusStanom mnozstve a vyske
naplnenia vane a pri nasledujucom kupeli je tieto nastavenia mozné
opatovne pouzit.

Zakladné funkcie

Elektronicka zmieSavacia armatura je optimalizovana na ovladanie odto-
kovych a prepadovych suprav vani spolo¢nosti Viega s elektrickym
pohonom. Pri pouziti odtokovej a prepadovej sipravy s manualnym
pohonom je mozné pouzit vSetky funkcie zmieSavacej armatury okrem
otvarania a zatvarania odtoku.

Na zmieSavacej armature sa daju elektronicky ovladat nasledovné
zakladné funkcie:

spustenie a zastavenie privodu vody

nastavenie teploty vody

nastavenie intenzity privodu vody

prepinanie medzi vafiovym vtokom a ru¢nou sprchou

otvarat a zatvarat odtok vane (iba v pripade elektronicky regulova-
nych odtokov; vid produktovy sortiment)

ulozenie, pouzitie a vymazanie osobnych nastaveni

Specialne funkcie

Ako Specialne funkcie platia funkcie, ktoré nie su potrebné pri kazdo-
dennom pouzivani zmieSavacej armatury. Specialne funkcie obsahuju
zékladné nastavenia a tiez funkcie na udrzbu a oSetrovanie.

ZmieSavacia armatura disponuje nasledovnymi $pecialnymi funkciami:

B diagnosticky rezim na vykonanie funkénej skusky
B vykonanie tepelnej dezinfekcie
B obnovenie vyrobnych nastaveni

Armatura Multiplex Trio E, elektronickd zmieSavacia jednotka 11



Informacie o vyrobku

B blokovanie funkcie na zablokovanie ,tepelnej dezinfekcie" a aktivo-
vanie ,obnovenia vyrobnych nastaveni"

B zruSenie blokovania teploty

B adrzbovy rezim na kratkodobé deaktivovanie ovladacieho prvku,
napr. na vykonanie Cistiacich prac

B automatické otvorenie a zatvorenie odtokovej sUpravy pri montazi
prislusnej odtokovej stpravy Viega (kuzelik ventilu ovladany
motorom)

Nudzova prevadzka pomocou akumulatora

ZmieSavacia armatura je vybavena akumulatorom, ktory v pripade
vypadku elektrického napajania zabezpedi jej elektrické napajanie na
dobu cca. 20 minut.

Po obnoveni elektrického napajania sa akumulator znova nabije.

Ak dbéjde k poklesu pod minimalnu Uroven nabitia akumulatora a pokusu
ovladat zmieSavaciu armaturu, svietiaci prstenec patkrat zablika nacer-
veno. V takom pripade je akumulator nedostatocne nabity na to, aby sa
pouzila zmieSavacia armatura.

Obmedzenie teploty / ochrana proti obareniu

ZmieSavacia armatura je vybavena ochranou proti obareniu, ktora
obmedzuje teplotu vody na 38 °C. Toto blokovanie teploty je mozné
zrusit manudlne.

244 Ovladacie prvky a menu

Prevadzkovy stav

Elektronicka zmieSavacia armatura rozliSuje dva prevadzkové stavy:

B prevadzkovy stav [OFF] pri zastavenom privode vody
B prevadzkovy stav [ON] pri otvorenom privode vody

V zavislosti od prisluSného prevadzkového stavu je mozné vykonat
rézne funkcie.
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Ovladaci prvok

Obr. 4: Ovladaci prvok

Struktira menu

Informacie o vyrobku

Ovladaci prvok je mozné stladit a otacat.

DIhé podrzanie = svetelny prstenec indikuje rézne funkcie menu.

Kratke stlatenie = voda sa napusta / privod vody sa zastavi.

Otocenie = vykonanie réznych nastaveni (napr. zmena teploty vody).

Ak podrzite ovladaci prvok dlhsie stlageny, vyvola sa menu. Podrzanim
stla¢eného ovladacieho prvku sa postupne zobrazia r6zne polozky
menu, pri€¢om sa meni farba sveteleného prstenca. Kazda farba symbo-
lizuje inu funkciu (vid' nasledovnu tabulku).

Farba svete-
leného
prstenca

zelena

svetlomodra

cervena

fialova

tmavomodra

Armatura Multiplex Trio E, elektronicka zmiesavacia jednotka

Funkcia

rezim pohotovostnej prevadzky

prepnutie medzi vanovym vtokom
a rucénou sprchou

prekonané blokovanie teploty

38 °C / tepelna dezinfekcia

UloZenie osobnych nastaveni

vymazanie osobnych nastaveni
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Informacie o vyrobku

tyrkysova

aktivacia blokovania funkcie:
jedno bliknutie = funkcie k dispo-
zicii

dve bliknutia = funkcie zabloko-

vané

oranzova

diagnosticky rezim

Blikanie svetelného prstenca nacerveno v prevadzkovom
stave [OFF] signalizuje: DoSlo k poklesu pod minimalnu
Uroven nabitia akumulatora a nie je mozné ovladat arma-

tdru vane (vid & Kapitola 3.5.4 ,,V\ymena akumulatora*

na strane 36).

Struktdra navodov na obsluhu

VSetky ndvody na obsluhu zmieSavacej armatiry maju jednotnu Struk-
tdru. Na funkciu produktu maju vplyv dva faktory, ktoré spolu vedu k
jednému vysledku. Tymito dvoma faktormi su aktualny prevadzkovy
stav a ¢innost, ktoru vykonava pouzivatel.

Priklad:
Prevadzkovy stav

Cinnost

Vysledok

2.5 Prislusenstvo

[OFF]
Kratko jedenkrat stlacte ovladaci prvok.

Zacne tiect voda.

(automatické zastavenie po max. 45 minu-
tach).

) Tu zobrazené prisluSenstvo nie je su¢astou dodavky. V
I pripade potreby ho je nutné objednat zvlast.

Armatura Multiplex Trio E, elektronicka zmiesavacia jednotka
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Potrebné prislusenstvo

Volitelné prislusenstvo

Armatura Multiplex Trio E, elektronicka zmiesavacia jednotka

Informacie o vyrobku

Pritok, odtok a prepad

Pre Uplnu instalaciu produktu je potrebny privod vody a odtokova a pre-
padova suprava vane.

Nasledovné Styri Viega modely su optimalizované pre pouzitie s elektro-
nickou zmieSavacou armaturou:

B odtokova a prepadova sUprava Multiplex Trio, model 6175.1

B odtokova a prepadova suprava Rotaplex Trio, model 6175.2

B odtokova a prepadova suprava Multiplex Trio F, model 6148.1

B odtokova a prepadova suprava Rotaplex Trio F, model 6148.2

Rudrkovy prerusovaé

Aby sa zabezpecilo, Ze do instalacie pitnej vody nemdze spétne tiect
voda pouzita na kupanie, je nutné namontovat rarkovy preruSovac,
napr. pripojovaciu supravu s podomietkovym rarkovym preruSovacom
DN 20 podla DIN EN 1717, model 6161.86. Vhodnu kryciu rozetu rurko-
vého prerusovaca je nutné objednat zvlast.

Modul WiFi

ZmieSavaciu armaturu je mozné dialkovo riadit prostrednictvom interne-
tového prehliada¢a a koncového mobilného zariadenia (smartfénu,
tabletu) alebo PC (kompatibilnym s OS Android, iOS alebo Windows).
Na tento UcCel potrebujete Multiplex modul Trio E WLAN, model
6146.224.

15



m Informacie o vyrobku

Rozsirujlica stlprava ovladacich prvkov

RozS8irovacia suprava, model 6146.36, sluzi na montaz ovladacieho
prvku na stenu alebo prednu stenu. Obsahuje podomietkovu krabicu,
ochrannu rurku pripojovacieho kabla a upevhovaciu supravu s tes-
niacou manzetou a pochrémovanou krycou rozetou.

PredlZzovaci kabel

3 m predlzovaci kabel pre ovladaci prvok: model 6146.22.

Armatura Multiplex Trio E, elektronicka zmiesavacia jednotka 16



m Manipulacia

3  Manipulacia

3.1 Informacie o montazi
3.1.1  Montazne podmienky

ZmieSavacia jednotka

Pre montaz zmiesSavacej jednotky platia nasledujuce predpoklady:

B ZmieSavacia jednotka sa smie montovat iba vodorovne alebo zvislo,
ako je zobrazené na obrazku.

B ZmieSavacia jednotka musi byt pristupna kvéli udrzbe a horna Cast
telesa musi byt snimatelna.

Montaz je mozné vykonat napr. vo vedlajSej miestnosti alebo v pred-
stene s reviznym otvorom.

B Ako zdroj napatia je k dispozicii pripojka 230 V, pozri & ,,Nariadenia z
odseku: montaz zmiesavacej jednotky” na strane 6.

B ZmieSavacia jednotka smie byt od ovladacieho prvku vzdialena iba
tak daleko, aby na pripajaci kabel (3 m) nepdsobilo napatie tahom.
Pripdjaci kabel ovladacich prvkov je v pripade potreby mozné pred-
iZzit na 6 m & , Volitelné prislusenstvo® na strane 15.

Ovladaci prvok

Pre montaz ovladacich prvkov platia nasledovné predpoklady:

B Prvok by mal byt dobre dosiahnutelny nielen z vane ale aj z priestoru
mimo vane.

B Upevnenie je mozné vykonat na rovnom povrchu s rozmermi
60 x 60 mm (napr. v predstene) alebo na okraj vane.

B Na upevnenie prvku je potrebny otvor s priemerom 38-40 mm.

B V pripade montaze na okraj vane, odporu¢ame, ak je to mozné, dat

‘ otvory vyhotovit priamo vyrobcom.

- B Za alebo pod montaznym povrchom je nutné naplanovat volny

priestor minimalne 40 mm.

| B Pripajaci kabel musi byt mozné od miesta montaze prvku ulozit k ria-
diacemu prvku tak, aby na neho nepdsobilo napatie tahom.
Pripajaci kabel je v pripade potreby mozné predizit z 3 m na
6 m & , Volitelné prislusenstvo” na strane 15.

B Pri montazi na okraj vane musi byt zabezpecené, aby prvky nikdy
nemohla zaplavit voda. Kontakt so striekajucou vodou nepredstavuje
ziadny problém.

Pre montaz odtoku/prepadu platia nasledovné predpoklady:

B Vana je nainStalovana.
B Odvodnovacie vedenie je polozené az po variu.
B Je zabezpeceny pristup k spodnej strane vane.
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Rurkovy preruSovac

Aby sa zabezpecilo, ze nebude méct prudit voda z vane spat do
systému pitnej vody, je nutné nainstalovat rdrovy prerusovac do
potrubia medzi zmieSavacou jednotkou a privodom do vane.

Na nasledovnom schematickom zobrazeni je zndzornené, ako by to
malo byt usporiadané:
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| | 11 I
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Obr. 5: Montazna schéma s rarkovym prerusovacom

Délezité je, aby sa rurkovy preruSova¢ namontoval zvislo, v smere toku
a minimalne 150 mm nad hornou hranou vane.

® Rucna sprcha sa musi taktiez zabezpecit proti spatnému

I toku vody na kudpanie. Ak takéto zabezpecenie nie je inte-
grované v pouzitej ruénej sprche, v danom pripade sa
musi nainstalovat dalSi rirkovy preruSovac.

Dodrzte k tomu miestne normy a predpisy.

Rurkovy prerusovac nie je obsiahnuty v rozsahu dodavky a musi sa
objednat samostatne. Dodrzte aj navod na pouzitie rurkového preruso-
vaca.
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3.1.2 Montazne rozmery
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Obr. 6: Rozmery

3.2 Montaz

3.2.1 Montaz zmieSavacej jednotky

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom

Zasah elektrickym pradom moze viest k popaleninam
a k tazkym poraneniam az k smrti.

B prace na elektrickom zariadeni dajte vykonat iba elek-
troinStalatérom.

B Pred pracou na pripajacom kabli ho vzdy odpojte od
napétia.

Predpoklady:

B Miesto montaze je trvale pristupné aj po montazi a veko telesa je sni-
matelné (napr. cez revizny otvor).

B miesto montaze sa nachadza v takej polohe, aby bolo planované
miesto montaze ovladacich prvkov dosiahnutelné pomocou kabla s
dizkou 3 m (predizeného na 6 m).
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B Ako zdroj napatia je k dispozicii pripojka 230 V, pozri &, Nariadenia z
odseku: montaz zmiesavacej jednotky* na strane 6.

B montaZ sa smie vykonat bud's pripojkami nadol alebo dolava. iné
montazne polohy alebo Sikma montaz negativne ovplyviuju funkciu
zmieSavacej jednotky.

535 B Viozte 8 mm hmozdinku podla prisluSnych rozmerovych Udajov.
Odstup: 235 mm
28%65 HIbka otvoru: 65 mm
£ Vykonajte vodorovné a zvislé vyrovnanie pomocou vodovahy.

B Naskrutkujte zmieSavaciu jednotku.

INFO! Pri zaskrutkovavani hadic vzdy nasadte klieste na
spodny koniec vstupov a vystupov zmieSavacej jednotky. Pri

nasadeni kliesti na horny koniec by mohlo déjst k poskodeniu
zmieSavacej jednotky.

AR KL
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m Manipulacia

B Utesnite hadice vodovodnej pripojky (2 x R %2 x DN 12).
B Naskrutkujte hadice na vstupy teplej a studenej vody.

B Namontujte rohové ventily na inStalacie teplej a studenej vody.

B Odskrutkuijte filter proti smeru hodinovych ruciciek.
I Vyberte filter.

B Na niekolko sekund otvorte pritok vody, aby ste vyplachli vedenie.
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I Zaskrutkuijte filter do rohového ventilu.

I Hadice vstupov teplej a studenej vody zmieSavacej jednotky pripojte
k prisluSnym rohovym ventilom.

I Utesnite hadice na pripojenie vane a ruénej sprchy 2 xR % x G /2 s
prevle€nou maticou).

B Naskrutkujte hadice na vystupy zmieSavacej jednotky pre vanu a
ruénu sprchu.

B Pripojte akumulator k riadiacej elektronike.

Dodrzte spravnu polohu a akumulator zasuvajte dovtedy, dokym sa
citelne nezaisti konektor.
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NEBEZPECENSTVO! Tento krok smie vykonat iba elek-

trikar!

B Vytvorte sietové pripojenie.

3.2.2 Montaz ovladacieho prvku
MontaZz ovladacieho prvku je tu zobrazena ako priklad na okraji vane. V

pripade montaze na inej ploche, napr. v predstene, platia tie isté kroky a
predpoklady.

Predpoklady:

B Planované miesto njontéie ovlédacigho prvku je dosiahnutelné
pomocou kabla s dizkou 3 m (s predizenim 6 m) z miesta montaze
zmieSavacej jednotky.

B Na mieste montaze sa nachadza otvor s priemerom 38-40 mm.

B Za otvorom sa nachadza volny priestor minimalne 40 mm.

B Pripajaci kabel ovladacieho prvku prevlecte cez otvor.

B Ovladaci prvok nasadte do vyvitaného otvoru.
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B Ovladaci prvok upevnite zdola pomocou previeCnej matice.

I Nasadte na ovladaci prvok stavebnu ochranu.

I Kabel s kdblovou priechodkou zavedte do vybrania v pravej strane
telesa zmieSavacej jednotky.

I Konektor kabla k ovladaciemu prvku pripojte k pripojke riadiace;j
jednotky oznadenej , TLI A",

Konektor ma na pozdiznej strane vpravo a vlavo drazku, ktora musi
pri zasUvani smerovat dopredu.

B Veko telesa nasadte na zmieSavaciu jednotku a priskrutkujte ho.
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3.2.3 Pripojenie elektrického odtoku (volitelhe)

3.3 Obsluha
3.3.1 Nastavenia z vyroby

Pamatové miesta

Aby sa mohol odtok otvarat a zatvarat pomocou ovladacieho prvku, je
nutné pouzit odtok/prepad s elektrickym pohonom. Odporu¢ame pouzit
niektory zo Styroch modelov uvedenych v & , Potrebné prislusenstvo®
na strane 15. Motor tychto modelov ma pripojku, pomocou ktorej sa pri-
paja k riadiacemu systému zmieSavacej jednotky.

Predpoklady:

B zmieSavacia jednotka je namontovana.
B motoricky pohanany odtok/prepad je namontovany.
B zmieSavacia jednotka je pristupna a veko je odobraté.

® motor odtoku a prepadu je mozné dosiahnut kablom s dizkou 2 m (s
predlzenim 5 m) z miesta montaze zmieSavacej jednotky.

I Kabel s kdblovou priechodkou zavedte do vybrania v pravej strane
telesa zmieSavacej jednotky.

INFO! Odtok/prepad je nutné pripojit este pred pripojenim sie-
tového napatia k zmieSavacej jednotke, aby doslo k rozpoznanu
odtoku.

I Konektor kabla pripojte na poziciu riadiacej jednotky oznacenu
~Motor".

Konektor ma na pozdiZnej strane vpravo a vlavo drazku, ktora musi
pri zasUvani smerovat dopredu.

Elektronickd zmieSavacia armatura disponuje tromi paméatovymi mie-
stami, na ktorych je mozné ulozit osobné nastavenia pouzivatelov.
Medzi osobné nastavenia patri teplota vody, sila pradu vody a mnoz-
stvo vody, ktoré sa ur€uje poc¢as doby napustania.
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V pamatovych miestach su z vyroby uloZzené nasledovné hodnoty:

B pamatové miesto 1: 12°C, 100 % sila prudu vody, 45 min. doba
napustania

B pamatové miesto 2: 25°C, 100 % sila prudu vody, 45 min. doba
napustania

B pamatové miesto 3: 38°C, 100 % sila prudu vody, 45 min. doba
napustania

3.3.2 Nastavenie privodu vody
Privod vody sa nastavuje prostrednictvom jednej z troch programova-
cich pamati:

B 1 x kratke stlaCenie = programovacia pamét 1
B 2 x kratke stlaCenia = programovacia pamét 2
B 3 x kratke stlaCenia = programovacia pamat 3

Ak nechcete pouzivat predprogramované nastavenia, spustite niektory z
programov a individualne zmente teplotu a dobu napustania.

Spustenie privodu vody

Prevadzkovy stav [OFF]
Cinnost 1x kratko stlacte ovladaci prvok.
Vysledok Voda sa sa za¢ne napustat na zaklade nasta-

veni na mieste programovej pamate 1.

Zastavenie privodu vody

Prevadzkovy stav [ON]
Cinnost 1x kratko stlaCte ovladaci prvok.
Vysledok Privod vody sa zastavi.

Nastavenie teploty vody

Armatura je vybavena blokovanim teploty pri teplote 38°C,
aby nedoslo k obareniu. Informacie o ovladani blokovania
teploty najdte v & Kapitola 3.3.3 ,,Deaktivacia blokovania
teploty” na strane 27.
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Prevadzkovy stav [ON]

Cinnost

Otocte ovladacim prvkom (pritom ho vSak
nestlacte).

Otocenie v smere hodinovych ruciciek:
oranzova LED = teplejSia voda; otoCenie proti
smeru hodinovych ru€iCiek: modra LED = stu-

densia voda

Vysledok Zmeni sa teplota vody.

Nastavenie sily pridu vody

Prevadzkovy stav [ON]

Cinnost Otocte ovladacim prvkom, pricom ho drzte
stlaceny.
V smere hodinovych ruciciek = silnejsi prud;
proti smeru hodinovych ruciciek = slabsi prud

Vysledok Zmeni sa sila prudu vody.

3.3.3 Deaktivacia blokovania teploty

A\

Armatura Multiplex Trio E, elektronickd zmieSavacia jednotka

VYSTRAHA!

Nebezpecenstvo obarenia horiicou vodou

Pri vysSich teplotach vody ako 40°C méze dbjst k oba-
reniu pokozky, najma u deti. V pripade vyrazne vyssich
teplét mbze dojst aj k tazkému obareniu. Aby sa zabranilo
takymto poraneniam, zmieSavacia jednotka disponuje
pevne prednastavenym blokovanim teploty pri 38°C.

Dodrzujte nasledovné opatrenia, aby ste zabranili oba-
reniu:

B po deaktivacii blokovania teploty zvySujte teplotu
mimoriadne opatrne.

B Blokovanie teploty deaktivujte iba viedy, ak je vyluceny
priamy kontakt s vodou na vystupe vody a vo vani sa
nenachadzaju deti ani osoby s obmedzeniami.

B dohliadajte na deti vo vani, aby nemohli neimyselne
deaktivovat blokovanie teploty.
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Stav

Cinnost

Vysledok

3.3.4 Zmena privodu vody

Prepnutie medzi napuistanim vane a ruénou sprchou

Prevadzkovy stav

Cinnost

Vysledok

3.3.5 Pouzivanie osobnych nastaveni

Manipulacia

Voda tecie

B otocte ovladacim prvkom v smere hodino-
vych ru€iCiek, kym nezacne LED rychlo
blikat na oranzovo.

B stlaCte ovladaci prvok a podrzte ho stla-
¢eny, kym sa LED nerozsvieti na Eerveno.

B Uvolhite ovladaci prvok.

B dalej otacCajte ovladacim prvkom v smere
hodinovych ruciCiek (teplota sa zvysi nad
38°C).

Teraz je mozné zvysSit teplotu nad 38°C.

[ON]

B Podrzte stlaceny ovladaci prvok, kym sa
svetelny prstenec nerozsvieti svetlomodrou
farbou.

B Uvolnite ovladaci prvok.

Privod vody sa prepne z napustania vane na
ruénu sprchu alebo naopak.

Armatura disponuje tromi pamatovymi miestami pre osobné nastavenia
napustania vane. UloZzené nastavenia je mozné priamo vyvolat a vana sa
automaticky napusti vodou s prednastavenymi parametrami.

Vyvolanie osobnych udajov z pamate

Prevadzkovy stav

Cinnost

Vysledok

Armatura Multiplex Trio E, elektronickd zmieSavacia jednotka

OFF

Ovladaci prvok 1 x kratko stlacte pre progra-
movaciu pamat 1 alebo ho stlaéte 2 x kratko
pre programovaciu paméat 2 alebo ho stlacte
3 x kratko pre programovaciu pamat 3

Napusta sa voda s ulozenymi parametrami.
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Ulozenie osobnych nastaveni

Prevadzkovy stav OFF

Cinnost B Kratkym stlacenim ovladacieho prvku (1, 2
alebo 3 x) zvolte zelané paméatové miesto.

B Otacanim ovladacieho prvku prispdsobte
teplotu vody.

Otocenie v smere hodinovych ruciciek =
teplejSia voda; proti smeru hodinovych
ruCiCiek = studensia voda.

B OtocCenim ovladacieho prvku v stlacenej
polohe upravte silu priadu vody.

B Nechajte napustit vodu az po zelany stav
napustenia.

B Podrzte ovladaci prvok stlaceny dovtedy,
kym sa svetelny prstene€ nerozsvieti na
fialovo.

B Uvolnite ovladaci prvok.

Vysledok Na zvolenom pamatovom mieste su ulozené
hodnoty o mnoZstve napustanej vody a jej
priemernej teplote.

Privod vody sa zastavi.

® Ulozena hodnota teploty zodpoveda efektivnej teplote
I vody na kupanie a méze sa velmi liSit od naposledy zvo-
lenej pozadovanej teploty.

Vymazanie ulozenych nastaveni (obnovenie nastaveni z vyroby)

Prevadzkovy stav OFF

Cinnost B Kratkym stlacenim ovladacieho prvku (1, 2
alebo 3 x) zvolte zelané paméatové miesto.

B Podrzte stlaceny ovladaci prvok, kym sa
svetelny prstenec nerozsvieti na tmavo-
modro.

B Uvolhite ovladaci prvok.

Vysledok Bolo obnovené nastavenie z vyroby zvoleného
paméatového miesta (porov. & Kapitola 3.3.1
»INastavenia z vyroby“ na strane 25).

Privod vody sa zastavi.

Obnovenie vSetkych nastaveni z vyroby

Této funkcia sluzi na to, aby sa obnovili vSetky nastavenia na stav, ktory
bol pri dodani (vid & Kapitola 3.3.1 ,Nastavenia z vyroby“ na strane 25).
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Prevadzkovy stav

Cinnost

Vysledok

3.3.6 Elektronické ovladanie priebehu

Manipulacia

OFF

B Podrzte stlaceny ovladaci prvok, kym sa
svetelny prstenec nerozsvieti na tmavo-
modro.

B Uvolnite ovladaci prvok.

Svetelny prstenec dvakrat zablika na potvr-
denie UspeSného prestavenia.

Boli znova obnovené vSetky nastavenia z
vyroby.

Pre pouzitie tejto funkcie musi byt namontovany a pripo-

I jeny odtok/prepad s elektrickym pohonom.

Otvorenie/zatvorenie odtoku pomocou ovladacieho prvku

Prevadzkovy stav

Cinnost

Vysledok

3.3.7 Pouzitie blokovania funkcie

Aktivacia/deaktivacia blokovania funkcie

OFF

B Podrzte stlaceny ovladaci prvok, kym sa
svetelny prstenec prvykrat nerozsvieti na
modro (po cca. 2 sekundach).

B Uvolhite ovladaci prvok.

Zmeni sa stav odtokového ventilu.

Ked je aktivne blokovanie funkcii, funkcie ,tepelna dezinfekcia“ a ,,obno-
venie nastaveni z vyoby" su zablokované. Blokovanie funkcii je mozné
pouzit ako detsku poistku alebo zabezpecenie proti pristupu neoprav-
nenych os6b.

Prevadzkovy stav OFF
Cinnost B Podrzte stlaceny ovladaci prvok, kym sa
svetelny prstenec nerozsvieti na tyrkysovo.
B Uvolhite ovladaci prvok.
Vysledok Potvrdenie jednym bliknutim — funkcie su k

dispozicii
Potvrdenie dvojitym bliknutim — funkcie su
zablokované
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3.3.8 Funkcie Cistenia
Cistiaci rezim
Pomocou gistiaceho rezimu je mozné deaktivovat armaturu na

45 sekund, aby bolo mozné napr. vycistit ovladaci prvok bez toho, aby
sa pritom spustil privod vody.

Prevadzkovy stav OFF

Cinnost B Podrzte stlaceny ovladaci prvok, kym sa
svetelny prstenec nerozsvieti na zeleno.
Podrzte stlaceny ovladaci prvok A, kym sa
svetelny prstenec nerozsvieti na zeleno.
B Uvolhite ovladaci prvok.

Vysledok Ovladaci prvok je deaktivovany na 45 sekund.
Pocas tejto doby svieti svetelny prstenec na
zeleno.

Cistiaci rezim je mozné deaktivovat do 45 sekind tym, Ze opat podrzite
stlaceny ovladaci prvok dovtedy, kym nezhasne podsvietenie svetel-
ného prstenca.

Tepelna dezinfekcia

Tepelna dezinfekcia zabezpecuje, aby sa v armature nemohli vytvarat
choroboplodné zarodky.

Prevadzkovy stav OFF

Cinnost B Podrzte stlaceny ovladaci prvok, kym
nezhasne podsvietenie svetelného
prstenca.

B Uvolnite ovladaci prvok.

Vysledok Armatura sa podrobi automatickému dezin-
fek&nému programu, ktory trva 5 minut. Pou-
Zije sa pritom minimalne mozné mnozstvo
vody a teplota dosiahne hodnotu maximalnej
privodnej teploty.

Pocas tepelnej dezinfekcie blika svetelny
prstenec ovladacieho prvku na ¢erveno kvoli
vystrahe.

3.3.9 Diagnostika systému a statistika
Pouzitie diagnostického rezimu

Armatura dokaze vykonat automaticku diagnostiku systému. Pritom sa
preskusa teplotny senzor a mera¢ objemového prudu.
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Zobrazenie zisteného stavu

Manipulacia

Prevadzkovy stav [OFF]

Cinnost B Podrzte ovladaci prvok stlageny dovtedy,
kym sa svetelny prstenec nerozsvieti na
oranzovo.

B Uvolnite ovladaci prvok.

Vysledok Automaticky prebehne kontrolny program.

Pocas analyzy svetelny prstenec ovladacieho prvku zobrazuje, ktory
komponent prvku sa prave testuje.

Zobrazenie pocas diagnostiky:

B svetelny prstenec neaktivny: automaticka Uprava nastavenia ventilov

B svetelny prstenec Cerveny: ventil teplej vody sa Uplne otvori (pozor -
nebezpecenstvo obarenial)

B svetelny prstenec zeleny: ventil teplej vody sa Uplne zatvori
svetelny prstenec modry: ventil studenej vody sa Uplne otvori
B svetelny prstenec neaktivny: ventil studenej vody sa Uplne zatvori

Po vykonani vSetkych krokov diagnostiky sa pomocou svetelného
prstenca zobrazi zisteny stav ovladacieho prvku.

Je mozné zobrazit nasledovné zistené stavy:

B svetelny prstenec dvakrat blikne na oranzovo: pristroj je v poriadku

B svetelny prstenec blikne trikrat na oranzovo: chybny snimac teploty -
skontrolujte pripojku a vymerite ju

B svetelny prstenec blikne Styrikrat na oranzovo: chybny prietokovy
senzor - skontrolujte a vymente pripojku

3.4 Odstranovanie poruch

chyba

Pristroj nezobrazuje ziadnu
funkciu.

Pristroj sa po kratkom privode
vody vypne.

Nesuhlasi Zelana teplota vody.

PriGina Odstranenie
Pristroj nie je pripojeny k sieti Vytvorte sietové pripojenie
Vypadok elektrického napajania Skontrolujte poistkovu skrinku

Sietovy zdroj nie je pripojeny k ria- = Skontrolujte/vytvorte pripojku
diacej elektronike

Ovladaci prvok (TLI) nie je pripo- Skontrolujte/vytvorte pripojku
jeny
Je ulozena prili§ kratka nastavena  Nastavte dlihSiu dobu privodu

doba privodu & Kapitola 3.3.2 ,,Nastavenie pri-
vodu vody* na strane 26

Zamena pripojky teplej a studenej  Vymerite pripojky
vody

Zamena vedenia studenej a Vymerite pripojky
horucej vody
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chyba

Ziadny tok vody

Nesuhlasi Zzelany prietok vody.

Pricina

Nie je Uplne otvoreny ventil stu-
denej prip. horucej vody

Zalomené pripajacie hadice

Upchaté pripojné vedenia

Prazdna pamat

Nie je pripojeny prietokovy
ohrievac

Nie je pripojeny snimac teploty
alebo je chybny

Nie je pripojeny motor na regulaciu
teploty alebo je chybny

VySmykol sa plochy ozubeny
remen alebo je chybny

Prili§ velky rozdiel tlaku medzi pri-
vodom studenej a teplej vody
(A > 1 bar)

Nie je Uplne otvoreny ventil stu-
denej prip. horucej vody

Ziadny privod vody

Zalomené privodné hadice

Upchaty filter
Pristroj nie je pripojeny k sieti
Vypadok elektrického napajania

Sietovy zdroj nie je pripojeny k
ovladaniu

Nie je pripojena ovladacia jednotka

(TLI)

Nie je uplne otvoreny ventil stu-
denej prip. horucej vody

Zalomené privodné hadice

Upchaty filter

Nie je pripojeny motor pre prietok
vody alebo je chybny

VySmykol sa plochy ozubeny
remen alebo je chybny
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Odstranenie

Uplne otvorte rohové ventily

Skontrolujte uloZenie hadic
Preplachnite vedenia
Vycistite filter

Skontrolujte pamét

Skontrolujte/vytvorte pripojku

Spustite funkciu ,diagnostika
systému" & ,PouZitie diagnostic-
kého rezimu® na strane 31

Spustite funkciu ,diagnostika"
& ,Pouzitie diagnostického
rezimu*“ na strane 31

Skontrolujte plochy ozubeny
remen

Vyrovnajte tlak

Uplne otvorte ventily

Skontrolujte hlavny kohut

Skontrolujte ulozenie privodnych
hadic

Vycistite filter
Vytvorte sietové pripojenie
Skontrolujte poistkovu skrinku

Pripojte 2-pdlovy konektor k ria-
diacej elektronike

Skontrolujte/vytvorte pripojku
Uplne otvorte ventily
Skontrolujte uloZenie privodnych
hadic

Vydistite filter

Skontrolujte pripojku a funkciu

Skontrolujte plochy ozubeny
remen
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chyba

Neustaly tok vody

Po urcitej dobe sa vypne voda.

Sveteleny prstenec ovladacieho
prvku blika kazdé 2 sekundy na
zeleno.

Ziadna prevadzka pri vypadku
siete

Teleso je vinké alebo mokré.

Nereaguje ovladacia jednotka (s
kablovou pripojkou).

Pricina

Je ulozeny prilis maly prietok

Motory nie su kalibrované

Ventily sa nezatvaraju

Bola dosiahnuta maximalna doba
zapnutia

Bolo dosiahnuté individualne ulo-
zené napustané mnozstvo

Aktivny Cistiaci rezim

Nie je pripojeny akumulator

Vybity akumulator
Chybny akumulator
Nepripustna montazna situacia

Nie su spravne utesnené vstupy a
vystupy ventilov

Kondenzat na telesach ventilov

Ovladacia jednotka je nespravne
pripojena

Chybna ovladacia jednotka

Otocny voli¢ sa da ovladat iba
tazko
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Odstranenie

Obnovte funkciu ,nastavenie z
vyroby" & ,Obnovenie vSetkych
nastaveni z vyroby“ na strane 29

Spustite funkciu ,diagnostika"
&, Poutzitie diagnostického
rezimu*“ na strane 31

Spustite funkciu ,diagnostika“
&, PouZitie diagnostického
reZzimu® na strane 31

Maximalna doba zapnutia je
45 min.

Spustite funkciu ,vymazanie uloze-
ného nastavenia“ % ,Vymazanie
uloZenych nastaveni (obnovenie
nastaveni z vyroby)“ na strane 29

Pockajte 45 sekund a podrzte stla-
¢eny ovladaci prvok, kym
nezhasne zelené svetlo

Pripojte akumulator k riadiacej jed-
notke (ACCU)

Nabijajte akumulator min. 24 hodin
Vymena akumulatora
Vid etiketu na veku

Skontrolujte utesnenie, prip. ich
znova utesnite

Nie je potrebné vykonat Ziadne
opatrenie

Skontrolujte pripojku

Vymente ovladaciu jednotku

Vyberte otocny voli¢ a vycistite ho
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3.5 Osetrovanie a udrzba
3.5.1 Pokyny k starostlivosti

Pri pravidelnom oSetrovani a na zabranenie flakom vodného kamena na
ovladacich prvkoch je mozné pouzivat bezné mydlo alebo slaby roztok
Cistiaceho prostriedku. V ziadnom pripade nepouzivajte prostriedky s
abrazivnym ucinkom alebo predmety spdsobujlce poskriabanie.

Hrubé znedistenia je mozné odstranit pomocou bezného Cistiaceho pro-
striedku do domacnosti. Pritom je potrebné prihliadat na to, ze sa
Cistiaci prostriedok musi po predpisanej dobe pdsobenia velmi
dékladne oplachnut €istou vodou. Na konstruk&nych dieloch nesmu
zostat zvysky.

-

3.5.2 Udrzba
Vymena akumulatora

Pri poklese pod hodnotu minimalneho nabitia akumulatora sa zatvori
armatura a nie je ju viac mozné pouzivat. Nedostato¢né nabitie akumu-
latora sa zobrazi tym, ze svetelny prstenec patkrat blikne na Cerveno.
Dévodom poklesu pod minimalnu hodnotu nabitia moZze byt, Ze je aku-
mulator chybny. Aby nedoslo k takémuto obmedzeniu, treba pravidelne
vymienat akumulator za novy.

o V zavislosti od pouzivania treba akumulator vymienat kaz-
I dych 3-5 rokov.

Vymena akumulatora je popisana v & Kapitola 3.5.4 ,,V\ymena akumuld-
tora“ na strane 36.

Vymena filtrov v rohovych ventiloch

V zavislosti od kvality lokalnej vody je nutné pravidelne distit alebo
vymienat rohové ventily. Pri uvadzani do prevadzky stanovte primerany
interval Udrzby vzhladom ku kvalite lokalnej vody.

Vymena filtra je popisana v & Kapitola 3.5.3 ,,V\ymena filtrov rohovych
ventilov* na strane 36.

Diagnostika systému

Pri€iny chybnych funkcii je mozné CiastoCne zistit na zaklade diagno-
stiky systému. KedZe sa pri diagnostike systému testuju dolezité funkcie
(relevantné aj vzhladom na bezpe&nost), diagnostiku systému je nutné
vykonavat pravidelne.

Odporu¢ame vam vykonavat diagnostiku systému kazdych
18 mesiacov. Pri CastejSom pouzivani sa interval prisluSne skracuje.
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Tepelna dezinfekcia

3.5.3

Manipulacia

Aby sa zabranilo vyskytu choroboplodnych zarodkov vo vode aj pri
zriedkavom pouzivani vane, odporu¢ame vam vykonavat tepelnu dezin-
fekciu v nasledovnych pripadoch a intervaloch:

B ak sa vaia nepouziva 72 hodin, vid' & ,,Nariadenia z odseku: tdrzba“
na strane 6

B v opacnom pripade najneskoér po 7 drioch, vid' & ,Nariadenia z
odseku: udrzba“ na strane 6

Vymena filtrov rohovych ventilov

3.5.4

Vymena akumulatora

Filtre rohovych ventilov je nutné pravidelne vymienat v zavislosti od kva-
lity miestnej vody.
Predpoklady:

B K rohovym ventilom je zabezpeceny pristup (napr. cez revizny otvor).
B Su k dispozicii dva nahradné filtre.

B Odstavte privod vody do zmieSavacej jednotky.
B Odskrutkuijte filter proti smeru hodinovych ruciciek.
B Vyberte filter.

I Viozte novy filter.
I Pevne zaskrutkuijte filter v smere hodinovych ruciciek.

B Znova spustite privod vody do zmieSavacej jednotky.

Akumulator zmieSavacej jednotky je nutné pravidelne
vymienat, pretoZze zmieSavaciu jednotku nie je mozné
ovladat, pokial' d6jde k poklesu pod minimalnu Uroven
nabitia akumulatora.
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Predpoklady:

B K zmieSavacej jednotke je mozny pristup (napr. cez revizny otvor).
B Veko zmieSavacej jednotky je mozné vybrat.
B Je k dispozicii ndhradny akumulator.

B Uvolnite skrutky veka telesa a odlozte si ich.

B Snimte veko telesa.

B Konektor vytiahnite priamym smerom z ovladania.

B Vyberte akumulator zo zmieSavacej jednotky a odborne ho zlikvi-
dujte.
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B Vlozte novy akumulator.

I Pripojte akumulator k riadiacej elektronike.

Dodrzte spravnu polohu a akumulator zasuvajte dovtedy, dokym sa
citelne nezaisti konektor.

I Veko telesa nasadte na zmieSavaciu jednotku a znova ho upevnite.

3.6 Likvidacia

Vyrobok a obal rozdelte do prislusnych skupin materidlov (napr. papier,
kovy, plasty alebo nezelezné kovy) a zlikvidujte podla platnej legislativy.
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